204 ANZEIGEN UGN T

den im 12. Jh. ghngigen Grundbesiand an lexikalischom Wiog

Forschung wird iitber das enge Gefoié‘t der Mediolatinistile hinaus von diesem

Jetzt in einer hesvorragenden kritisgnen Edition suginglichen Text profitieren.
‘ Ralf Litzelschwab

Massimo Sharbaro, Le delibere dei Congigh del Comuni cittadini ita-
liani (secoli XTI -XIV), Polus. Fonti medievali italiane 2, Roma (Edizioni 4
Storia e Letieratura) 2005, 246 5., ISBN 88-8498-180-8, € 18. — In den Stadien
Ober- und Mittelitaliens — soweit sie berhaupt ihwe kommmunale Verfassung
bewahren konnten, was off auch nach dem Verlust der Selbsténdigkeit an
ginen drilichen Alleinherrscher oder an einen gréferen Staat gelang — haben
sich wihrend des hohen und spéteren Mittelalters dhnlich struldurierte Gre-
mien fiir thre Regierung herausgebildet oder doch fiir dle Verwalinng ihrer
Angelegenheiten im Rahmen der verbliebenen Kompetenzen: zunichst die
Yolksversammbing, hiufig arengum genannt, die allerdings meist relativ bald
durch Zusammenkiinfie von Gewihlien abgeldst wurde, durch einen grofien
und einen kleineren cder besser mittleren Rat, derm fiir die Erledigung der
alltiglichen Geschifte gab es in der Regel daneben eine weifere, wirklich
kleine Personengruppe, der die Funkiionen einer Regierong zukamen. 5o lag
eine vergleichende Untersuchung der Verfahren in diesen Versammlungen
nahe. Ber VI beschrankt sich anf die verdéffentlichten Quellen iiber die Arbeil
der Rite, also der Sitzungsprotokolle und Beschlusssammlungan, obwohl er
vollig zu Recht hervorhebt, dass zwischen dem auf diese Welse verflgharen
Material vnd demjenigen, das insgesamt noch in den Archiven schhummert —
durchaus beachtet, aber eben nicht verdffentlicht —, ein eklatantes Missver-
hiltnis besteht (5. 9). Diesen Umstand kann sich nachdriicklich vor Augen
fithren, wer die Ubersicht ilber die einschligigen Archivbestinde, soweit In-
ventare daritber Auskunft geben (8. 209-230), vergleicht mit dem Verzeichnis
der benuizten ,Fonti edite” (5. 231-234), das allerdings einerseits auch an-
dere Editionen enthilt wie Statuten und Chroniken, andererseiis bei den ei-
gentlichen Ratsprotokollen nicht auf dem neuesten Stand ist; es fehlen bei-
spielsweise die Libri consiliorum aus Turin, die schon seit 1996 in rascher
Folge erscheinen (vgl. 8. 1774). Ein erster Teil bietet eine Typologie des Ver-
fahrens in den mittleren und gréReren Riten, wobei acht Schritte herausgear-
beitet werden: Vorbereitung der Sitzung, etwa durch vorangehende Beratung
im kleinen regierenden Gremium, Einberufung durch Glockenschifge oder
herumgehende Boten, Erklirung der Beschlussfihigkeit beziehungsweise Ver-
zeichnung der fehlenden Mitglieder, Bekannigabe der Themen auf der Tages-
ordnung, Verlanf der Diskussion Uliber die eingebrachten Antrige, dann Ab-
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s g fiber sie :
fmlichen Festgtellvng der Ergebrdsse, endlich
aultate der akinellen Sitzmung. Die einzelnen Phasen w
beschrieben, sondern auch durch die Anfithrung passender Stellen aus dem
verdffentlichten Material ausgiebig helegf. Im zweiten Teil behandelt der Vi
das zentrale Thema des Buches, die Aunfzeichrungen, dic iiber die Verhandlun-
gen angefertigt worden sind. Das kénnen Zusammendassungen der Redebei-
irige sein, erginzt durch den Wortlant der Beschlilsse, oder aber die Proto-
kolle beschrénken sich allein auf die Registrierung der Letzfgenannten.
AuRerdem sind verschiedene Fhasen der Perfektion zu unterscheiden, vom
Konzept bis zur Reinschrift. Es bedaxf keiner Hervorhebung, welch wichiige
Bolie den Notaren in diesem Geschifi zukam, nicht nur bel der Aufzeichnung
der Ergebnisse, sondein bereits weit it Vorfeld der Entstehung, etwa bei der
Formulierung der Anlrige; in der fritheren Zell waren sie ja stets auf Latein
abgefasst, so dass man anhehmen muss, sie seien von eben den sprachloondi-
gen Fachleuten fir die weniger beschlagenen Mitglieder der Rite in das jewel-
lige Volgare ilbersetzt worden. Beispiele aus Bologna, Modena, Chioggia,
Prato, Florenz, Lucca und Perugia geben Auskunft tiber die Details des Vorge-
hens bei der Begistrierung der Beschliisse oder sonstigen Abstimmungsergeb-
nisse. In einem dritten Abschnitt heschiftigt sich der Vi systematisch mit
dem Verhilinis zwischen Ealsbeschhissen und den stddiischen Stafuten. Das
Biegt schon deshalb nahe, weil vieleroris die Ratsprotokolle als reformationes
{riformansze, riformagiond) gefiihrt worden sind, ndmlich z2ls Verbesserungen
oder Erginzungen der lokalen Gesetzeskompilation, so dass jeder einzelne
Beschluss nach gegebener Zeit darauthin angesehen werden musste, ob er in
die Statuten aufzunehmen war, wenn von diesen eine neue Redaldion herge-
stellt wurde. Ein umfangreicher Anhang bringt weitere ,documenti® — lingere
Passagen ans Statuten, einschligige Texte aus Schriftstellern, Gegentiberstel-
lung der Kurzfassung von Redebeitriigen im Protokcoll mit deren ausfithr-
licherer Wiedergabe —, die einzelne Aspekte des Ausgefiihrten iHustrieren.
Dahei folgt allen lateinischen Zitaten, und das sind die meisten, eine italie-
nische Ubersetzung, das gilt auch fiir die in die voraufgehende Darsteliung
eingeflochtenen Quellenstellen. Durch die vergleichende und zusammentas-
sende Behandlung enisteht ein treffliches Bild von einer Quellengattung, die
fiir die Geschichte Italiens im spateren BMittelalter in ihrem Aussagewert bis-
lang nicht angemessen gewiirdigt worden ist. Bedauerlich bleibt, dass der
Vi, auf ein Ortsverzeichnis verzichtet hat, von einem Begriffsregister ganz zu
schweigen. Dieter Girgenschn
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